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Det framgår av punkterna 167 och 168 i de praktiska 

genomförandebestämmelserna till tribunalens rättegångsregler (EUT L, 2024/2097, 

12.8.2024) att det i andra mål om direkt talan än mål avseende immateriella 

rättigheter ska finnas en mall för sammanfattningen av de grunder och 

huvudargument som åberopas i ansökan genom vilken talan väcks. Dessa punkter 

har följande lydelse: 

”167. Ansökan ska åtföljas av en sammanfattning av de grunder och huvudargument som 

åberopas, i syfte att göra det lättare att avfatta det meddelande som ska offentliggöras i 

Europeiska unionens officiella tidning i enlighet med artikel 79 i rättegångsreglerna. 

168. För att underlätta tribunalens behandling av sammanfattningen av åberopade 

grunder och huvudargument uppmanas de som ger in den att se till att denna  

‒ ges in åtskilt från ansökan och från de bilagor som nämns i denna, 

‒ inte överstiger två sidor, 

‒ är avfattad på rättegångsspråket i enlighet med den mall som finns på Europeiska 

unionens domstols webbplats, och 

‒ översänds via e-Curia i samband med att ansökan ges in, med angivande av vilket mål 

den avser.” 

 

Mallen ska inte användas i immaterialrättsliga mål där talan förs mot Europeiska 

unionens immaterialrättsmyndighet (EUIPO) eller mot Gemenskapens 

växtsortsmyndighet (CVPO), beträffande vilka det inte föreskrivs att en 

sammanfattning av de grunder och huvudargument som åberopas i ansökan 

genom vilken talan väcks. 

 

Följande struktur föreslås för sammanfattningen av åberopade grunder och 

huvudargument: 
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I. PARTER 

Sökande:   .......................................................................................  

Säte/Hemvist [stad och land]:  .......................................................................................  

Företrädare [namn och ställning]:  .......................................................................................  

Svarande:  .......................................................................................  

 

II.  SAKEN (ska fyllas i med beaktande av vad som anges nedan1) 

Talan om ogiltigförklaring (artikel 263 FEUF) 

Talan enligt artikel 263 FEUF avseende ogiltigförklaring [hänvisning till den 

angripna rättsakten] 

Passivitetstalan (artikel 265 FEUF) 

Talan enligt artikel 265 FEUF avseende ersättning för den skada som sökanden anser 

sig ha lidit till följd av/på grund av [ange omständigheterna] 

Talan om utomobligatoriskt skadestånd (artikel 268 FEUF) 

Talan enligt artikel 268 FEUF avseende ersättning för den skada som sökanden anser 

sig ha lidit till följd av/på grund av [kort beskrivning av den skadevållande händelsen] 

Talan i personalmål (artikel 270 FEUF) 

Talan enligt artikel 270 FEUF avseende ogiltigförklaring av [hänvisning till den 

angripna rättsakten]2 

eller 

Talan enligt artikel 270 FEUF avseende ersättning för den skada som sökanden anser 

sig ha lidit till följd av [kort beskrivning av den skadevållande händelsen] 

Talan som grundar sig på en skiljedomsklausul (artikel 272 FEUF) 

Talan enligt artikel 272 FEUF avseende förpliktande av [svarandens namn] att […] 

 

                                                                 

1  När olika typer av talan väcks bör samtliga beteckningar som är aktuella användas. Om det 

till exempel är fråga om dels en talan om ogiltigförklaringen av en rättsakt, dels en talan om 

skadestånd, ska saken anges enligt följande: ”Dels talan enligt artikel 263 FEUF avseende 

ogiltigförklaring [hänvisning till den angripna rättsakten], dels talan enligt artikel 268 FEUF 

avseende ersättning för den skada som sökanden anser sig ha lidit till följd av/på grund av 

[ange omständigheterna]”. 
2  Om talan i ett personalmål väcks mot Europeiska centralbanken eller Europeiska 

investeringsbanken ska saken anges enligt följande: Talan enligt artikel 270 FEUF jämförd 

med artikel 50a i stadgan för Europeiska unionens domstol avseende ogiltigförklaring av 

[hänvisning till den angripna rättsakten]”. 
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III. YRKANDEN 

Sökanden(a) yrkar att tribunalen ska 

- [första yrkandet], 

- [andra yrkandet], 

- [tredje yrkandet], 

- … 

 

IV. GRUNDER OCH HUVUDARGUMENT 

Till stöd för sin talan åberopar sökanden(a) [antal] grund(er). 

1. Första grunden: [ange grunden] 

  

 [Sammanfattning av argumentationen till stöd för grunden / i förekommande fall 

grundens olika delar] 

- … 

- … 

- … 

2. Andra grunden: [ange grunden] 

 [Sammanfattning av argumentationen till stöd för grunden / i förekommande fall 

grundens olika delar] 

- … 

- … 

- … 

3. Tredje grunden: [ange grunden] 

  [Sammanfattning av argumentationen till stöd för grunden / i förekommande fall 

grundens olika delar] 

- … 

- … 

- … 

4. … 

5. … 

 


